
INSTRUCTIONS: BAD ODOR BLOCK™ is a natural wick. Duration and intensity of deodorization 
is controlled by varying BAD ODOR BLOCK’S exposure to the air. Open the package and place in 
furnace plenum, duct system register, on intake of carpet dryer, etc. BAD ODOR BLOCK is a superb 
closet or car freshener.
CAUTIONS: Avoid varnished, painted or plastic surfaces. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN! 
AVOID OPEN FLAME!

MODE D’EMPLOI: BLOC MAUVAISES ODEURS™ possède une mèche naturelle. La durée et 
l’intensité de la désodorisation dépendront de l’exposition à l’air du BLOC MAUVAISES ODEURS. 
Ouvrir le paquet et placer le bloc dans le plénum de la fournaise, sur la grille d'admission d'air ou sur 
la prise d’air du séchoir à tapis, etc. BLOC MAUVAISES ODEURS est un excellent désodorisant 
pour les placards et les voitures. 
PRÉCAUTIONS: Éviter les surfaces vernies, peintes ou en plastique. ¡GARDER HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS! ¡ÉVITER LA FLAMME NUE!

Manufactured by/fabriqué par ProRestore™ Products
A Legend Brands™ product

Emergency/D’urgence: 800-535-5053
Product information/Information produit: 800-932-3030 0515

INSTRUCCIONES: PASTILLA CONTRA EL MAL OLOR™ posee una mecha natural. La duración y la 
intensidad de la  desodorización dependerán de la exposición al aire de la PASTILLA CONTRA EL MAL 
OLOR. Abrir el paquete y colocar la pastilla en el plenum de la caldera, en la rejilla de ventilación o en 
la entrada de aire de la secadora de alfombras, etc. PASTILLA CONTRA EL MAL OLOR es ideal como 
aromatizante para clóset y automóviles.

PRECAUCIONES: Evitar las superficies barnizadas, pintadas o plásticas. ¡MANTENER FUERA DEL 
ALCANCE DE LOS NIÑOS!¡EVITAR LA LLAMA ABIERTA!
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